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(Ez a konyv az Adeptus Esemptus, V.V.V.V.V. 8°=30 fokozatig igaz.)
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A, IAO szive, ami eksztazisban nyugszik a villamok titkos helyén. Asi és
Asar kozott élvezetben lakik.

A villdmok felerésodtek és Tahuti Ur Iépett el6. A hang elStort a
csendbdl. Es akkor az Egy elfutott és visszatért.

Nuit ekkor elfatyolozta 6nmagat, hogy megnyithassa huganak kapujat.

. isten Szlize elfoglalta helyét egy kagyldhéjon; olyan, mint egy gyongy és a

Hetvenet kereste a Négyéhez. Szivében Hadit, a lathatatlan dicséség.
Most Ra-Hoor-Khuit emelkedett fel és a birodalom megalakult a Lang
Csillagaban.



5. A Lang Csillaga ki van terjesztve és aldast hoz az univerzumra.

6. O(nénem) aztan a szarnyas Erdsz alatt a fiatalsag, megkonnyebbiil az
egyikben és a masikban.

O(himnem) Asar, Asi és Nemphti kdzott, a fatyolbdl j6 elé.

7. A végtelen szekerén utazik, a fehér és a fekete hozzd van kotve
kocsijahoz. Ezért a Bolond tukroz6dik rajta és a hétrétli fatyol
Ujrafatyoloztatik.

8. Még a Foldanya is el6jott az oroszlanjaval, Sekhet is, Asi asszonya.

9. A Pap is elfatyolozta 6nmagat, nehogy dicsésége elprofanizalddjék,
nehogy a szava elvesszen a sokasagban.

10. Most pedig mindenek atyja egy hatalmas kerékké rendez6dott. A Szfinx,
a kutya-fejl isten és Tlifon hozza lettek kotve a kerékivhez.

11. Tovabba Maat asszony a tollaval és a kardjaval megitélte az igazakat.
Hiszen a sors mar eleve megalapult.

12. Aztan a szent megjelent Eszak nagy vizén; egy arany hajnalként jelent
meg, aldast hozva az univerzumra.

13. Tovabba Asar el volt rejtve Amentiben; és az Id6 Urai elsoporték 6t a
halal sarléjaval.

14. Egy hatalmas angyal n6ként jelent meg a banat ampullait a tlizre dntve,
megvilagitva a folyamot szitkai izzasaval.

15. Utdna Khem Ur emelkedett fel, O, aki szent a leghatalmasabbak kozott
és felallitotta megkoronazott botjat, hogy megvalthassa az univerzumot.

16. Szétzuzta a siralom tornyait; darabokra torte 6ket a diihe tliizében, ezért
6 volt az egyeddli, aki megmenekiilt a romokbdl.

17. Atalakulva, a Szent Szliz megjelent, mint folyékony t(z, villamcsapéssa
valtoztatva szépségét.

18. A varazslataival invokalta a skarabeuszt, Khep-Ra urat, igy a vizek
kettéhasadtak és az er6k illuzidja elpusztittatott.

19. A nap felh6k nélkil jelent meg és Asi szaja Asar szajahoz ért.

20. Utana a Piramis is megéplilt, hogy a Beavatas teljes legyen.

21.A Szfinx szive Adonai Urat tancolta, a rézsa és gyongy flizérében 6romot
okozott a dolgok gyllekezeteinek, igen, 6romet okozott a dolgok
gyllekezeteinek.
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Zoowasar .
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fals 3 er-a-dekerval
Iehuvahazang fatan
Kerugunaviel .
Lusanaherandraton
Malai .
Nadimraphoroiozg falai
Salaflala-amrodnaqg i3,
Oaoaaaooog-i3,

Purafimetai-apymetail .

Xanflazeran€?-iz [€? = sh, q] .

QaniAnayx-ipamai
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Shabnax-odobor :
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Amprodias
Baratchial
Gargophias
Dagadgiel
Hemethterith
Uriens
Zamradiel
Characith
Temphioth
Yamatu
Kurgasiax
Lafcursiax
Malkunofat
Niantiel
Saksaksalim
A’ano’nin
Parfaxitas
Tzuflifu
Qulielfi
Raflifu
Shalicu
Thantifaxath



